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GIAMBATTISTA BODONI 


*h( 1740- 1813 V<* 


Der Ty p o graph der Konige und 
Konig der Typ ograp hen 


Im Land der typographischen Kunst des 18. Jahrhunderts ragen vier Gipfel, 
weithin sichtbar: John Baskerville in England, Firmin Didot in Frankreich, 
Johann Friedrich Unger in Deutschland und Giambattista Bodoni in Italien. 
Im Gegensatz zu Baskerville, Didot und Unger, die mehr von aufien — als 
Verleger — zum Buch kamen, war Bodoni aus dem Druckgewerbe hervor- 
gegangen. Bodoni wurde am 16. Februar 1740 in Saluzzo in der Provinz 
Piemont geboren. Nachdem er sich in der vaterlichen Offizin betatigt hatte, 
kam er durch die Fursprache eines geistlichen Verwandten in die Druckerei 
des Papstes Sixtus V. nach Rom. Hier war er acht Jahre als Setzer tatig, und 
seine Beschaftigung mit den Typen fur fremdsprachliche, hauptsachlich orien- 
talische, Texte regte ihn schon damals zu ersten Versuchen im Schriftschnitt 
an, doch fielen diese, da ihm die technischen Vorkenntnisse fehlten, noch 
schlecht aus. In dieser Zeit drang der Ruhm John Baskervilles aus Birming¬ 
ham auch nach Rom, und die Schonheit der ersten Werke des englischen 
Meisters veranlafiten den 2ojahrigen Bodoni zu dem Entschlufi, nach Eng¬ 
land zu gehen. Dieser Entschlufi kam nicht zur Ausfiihrung, denn schon auf 
der Hinreise, in Turin, wurde der junge Enthusiast krank, und er kehrte in 
seine Heimatstadt zuriick. Hier versuchte er sich wieder im Entwerfen und 
Schneiden von Schriften, die er an piemontesische Drucker verkaufte. 

Nach der Gepflogenheit der Fursten damaliger Zeit, sich an ihren Hofen 
eigene Druckereien zu halten, richtete sich auch der Herzog von Parma eine 
Druckerei ein; er berief zur Leitung derselben Bodoni. Zunachst bezog dieser 
die Schriften aus Paris von Fournier, und schon im Jahre der Griindung der 


Druckerei 1768 erschien das erste Werk, dem bald weitere Ausgaben folgten, 
die alle in Fournierschen Schriften gedruckt waren. Doch Bodoni wollte mit 
eigenen Schriften arbeiten, und er erhielt von seinem Gonner, dem Herzog, 
die Erlaubnis zur Griindung einer Schriftgiefierei. Sogleich ging er an die 
Arbeit; seinen jiingeren Bruder berief er aus Saluzzo zur Mitarbeit, und 1771 
erschien die erste Probe seiner eigenen Schriften, die 17 lateinische Alphabete 
mit den Kursiven, 9 Majuskel-Alphabete mit Kursiven und 409 Einfassungen 
enthielt. Die nachsten vier Jahrzehnte arbeitete Bodoni ununterbrochen in 
Parma; Berufungen an die Konigliche Druckerei in Mailand und vom Papst 
nach Rom lehnte er ab. Seine nachste Schriftprobe, mit 150 lateinischen und 
28 griechischen Schriften, erschien im Jahre 1788. Die Reihe der in diesen 
Jahren von Bodoni herausgebrachten und seit 1791 ausschliefilich in seinen 
Schriften gedruckten Bucher ist sehr grofi, und auf der Schonheit dieser 
Ausgaben beruht der Ruf des italienischen Meisters. Anfangs sind auch die 
Drucke Bodonis dem Zeitstil entsprechend reich an typographischen Or- 
namenten und gestochenen Vignetten, allmahlich wird sein Geschmack ge- 
klarter, und die Werke zeigen eine immer grofiere Einfachheit, hauptsachlich 
durch die guten Verhaltnisse des Satzes und die Schonheit der Schrift wir- 
kend. Die Folioausgaben sind oft von monumentaler Schlichtheit. Weit uber 
die Grenzen seines Vaterlandes hinaus wuchs der Ruf des Meisters der Typo¬ 
graphic; seine Ausgaben wurden gesucht und von den Sammlern mit hohen 
Preisen bezahlt. Bodoni selber, der 1791 geheiratet hatte, genoft hochste 
Ehren, wie sie vor ihm und nach ihm kaum einem Schriftktinstler zu teil 
wurden. Geschickt verstand er es auch, sich die Gunst vieler Fursten seiner 
Zeit, unter ihnen auch die Napoleons, durch Widmungen seiner Bucher zu 
erringen; diese Widmungen gehoren typographisch mit zu den schonsten 
Leistungen Bodonis. Auch wirtschaftlich hatte Bodoni die grofiten Erfolge. 
Der Vizekonig Eugen (Beauharnais), der Stiefsohn Napoleons, beschenkte 
ihn reich und setzte ihm eine Pension aus, die Napoleon noch erhohte; auch 
vom Konig von Spanien erhielt er Legate und dazu den Titel eines spanischen 
Hofdruckers. In Paris erhielt er die goldene Staatsmedaille, eine Auszeichnung, 
die er als erster Italiener im Ausland erwarb. Leider liefien Krankheit und 
Schwerhorigkeit ihn nicht zum Genufi seines Ruhmes kommen; er starb am 


30. November 1813. In einem imposanten Leichenbegangnis wurde er in der 
Pfarrkirche von St. Bartholomae in Parma beigesetzt. 

Die letzten Druckwerke Bodonis waren die prachtigen Folioausgaben fran- 
zosischer Klassiker, die er fur den Konig von Neapel herstellte; der letzte 
Band der dreibandigen Ausgabe von Bacine erschien erst nach seinem Tode. 
Auch sein Hauptwerk, die zweibandige Gesamtprobe seiner Schriften, wurde 
durch dieWitwe Bodonis vollendet und erschien unter demTitel: „Manuale 
tipografico” 1818 in Parma. Aufier einem Vorwort seiner Witwe und einer 
Einleitung Bodonis enthalt der erste Band 544 Antiqua-Schriften mit Kur- 
siven, Schreibschriften usw. Im zweiten Band sind 189 Schriften, darunter 
griechische, russische, exotische, ferner 92 Seiten Schmuck (i036Einfassungen, 
Kartuschen, Linien etc.) enthalten. Das ist das gewaltige schriftschopferische 
Lebenswerk, neben den typographischen Leistungen, die nicht minder gering 
an Umfang und Giite sind. Nach dem Verfall der Typenkunst im 17. Jahr- 
hundert sich auf die Traditionen des Druckgewerbes besonnen zu haben, ist 
unbestreitbar Bodonis Verdienst. Seine Arbeit ist kein geniales Suchen nach 
neuen Ausdrucksformen, sondern das Bestreben, den hohen Uberlieferungen 
der klassischen Typographic entsprechend, nur Bestes zu leisten. Im Vorwort 
zu seinem Manuale sagt er, eine Schrift sei um so schoner, je mehr Genauigkeit, 
Sauberkeit und Grazie sie besitze. Als Typograph strebt er immer mehr nach 
Einfachheit der Mittel, er enthalt sich alien Schmuckes und will moglichst nur 
mit der Schrift wirken. Die Verwendung grofier Schriftgrade mit viel Durch- 
schufi ergibt ein lichtes Bild der schmalen Kolumnen, so sind die spaten 
Bodonidrucke Denkmaler der Harmonie, als deren schonstes Bodoni selbst 
die letzte grofie Ausgabe des Fenelon von 1812 bezeichnete. 

Der in dieser Probe vorliegende Nachschnitt einiger Bodoni-Schriften ist fak- 
similegetreu. Aus der Fiille der Schriften des Manuales von 1818 sind solche 
gewahlt, die, von Bodoni selbst oft verwandt, den Anspriichen, die wir heute 
an eine Schrift stellen, durchaus entsprechen.Viele Versuche gingen dem end- 
giiltigen Schnitt voraus, und so konnen wir jetzt das Resultat jahrelanger 
Arbeit dem Drucker vorlegen. Moge er nach den folgenden Beispielen selbst 
urteilen, ob wir das hohe Ziel schriftschalfender Vollkommenheit, zu dem der 
grofie Name Bodoni verpflichtet, erreicht haben. Heinrich Jost 
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800S Corpse ca. 3 kg 40A140a 

Es ist so bequem, iiber die Schwierigkeiten, einenTitel sinnfallig schon 
zu setzen, indem man dieWorte sinngemalA durch entsprechende Typen- 
grofie bewertet und dieWortgruppen ebenso sinngemafi und rhytmiscli 

ZEITSCHRIFT FDR DAS GRAPHISCHE GEWERBE 


8008 Corps 8 ca.4kg 36A 126a 

Veranderte Lebensbedingungen schaffen andere Formen 
der Gebrauchsgegenstande, so auch der Bucher. Was von 

DIE DEUTSCHE BUCHEREI IN LEIPZIG 


8009 Corps 9 ca.4,50 kg 32A110a 

Die Auflosung des Wortergefuges hatte zur logischen 
bolge, da& die entstehenden Zwischenraume teils aus 

GESCHICHTE DER LITHOGRAPHIE 

8010 Corps 10 ca. 5 kg 30 A 106a 

Der entwickeltere Geschmack, das sichere Urteil 
werden diese Schonheit um so mehr empfinden 

KALENDER UND ALMANACHE 

8012 Corps 12 ca.6,50 kg 24A84a 

Schonheit derType und des Satzes kann 
nur dann begriflen und in ihrerWirkung 

STADTISCHE B1BLIOTHEK 


8014 Corps 14 ca. 7,60 kg 22A 76a 

Historische Bauwerke in Holland 
RE 1 SEN IN PORTUGAL 
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8106 Corps 6 ca.3kg 40Al40a 

Zwischen Handschrift und Sprache ist eine urspriingliche Einheit vor- 
handen, die in ihren Auswirkungen bei einer Druckvorlage verschieden 
hervortretend, diese als Ubergangsstufe einer Organprojektion zeigen 

HERSTELLUNG MODERNER BUCHEINBANDE 


8108 Corps 8 ca. 4,50 kg 36 A 126 a 

Ein Buck ist zunachst eine schriftlich fixierte geistige und 
kunstlerische Schopfung, ein Literaturwerk, das durch den 

KUNST IM DIENST DER REKLAME 

8109 Corps 9 ca. 4,50 kg 32 A 110a 

Die dsthetisch angenehme Architektonik eines Buches, 
fiir das die Druckvorlage die Grundrisse liefert, mujs 

GUTENBERG-MUSLUM ZU MAINZ 

8110 Corps 10 ca.5,50 kg 30 A106a 

Der graphische Organismus des Buchwerkes hat 
mindestens immer einepraktische Tendenz auch 

FRITZ VON UNRUHS WERKE 

8112 Corps 12 ca. 6,50 kg 24 A 84 a 

Mit der Entwicklung der Schrifizeichen 
vereinheitlichte sich in dem Buchstaben 
KUNST-NA CHRICHTEN 

8114 Corps 14 ca.7kg 20A 70a 

Die Kunst derPoesie im Mittelalter 
DEUTSCHE MEISTER 
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8016 Corps 10 ca.Skg 18A64a 

Grundlagen der Komposition 
FIGAROS HOCHZEIT 

8020 Corps 20 ca. 9,50 kg 14 A 50a 

Handbuch fiirGlasmaler 
ZEICHNUNGEN 

8024 Corps 24 ca.IOkg 12A 42a 

Bankhaus Schreiber 

DUSSELDORF 

8028 Corps 28 ca.12.50kg 10A 30a 

Residenz-Theater 

PROGRAMM 

8036 Corps 36 ca. 14,50 kg 8A22a 

Kolner Messe 

ZEITUNG 
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8116 Corps 16 ca.8kg 18A64a 


Literarische Gesellschaft Bonn 
ARNOLD BOCKLIN 


8120 Corps 20 ca.10 kg 14A 50a 


Deutsche Stahlindustrie 

AUSSTELLUNG 

8124 Corps 24 ca.11,50 kg 12A42a 

Chrordk von Koblenz 
KREUZNACH 


8123 Corps 28 ca.13 kg 10A36a 


Modeme Reklame 

KURSBUCH 


8136 Corps 36 ca.15 kg 8A22a 


HotelCarltori 

BREMEN 
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8048 Corps 48/36 ca. 8 kg 10 A 

DANZIG 

8060 Corps 60/48 ca.Q.bOkg 8 A 

MESSE 

8072 Corps 72/60 ca.11 kg 6 A 

BACH 

8084 Corps 84/72 Vi ca.11 kg 4A, V2ca.7kg 2A 

ROM 
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CAPITULO PRIMERO 


COMO SAN FRANCISCO 
CONVIRTIO AL CABALLERO 
BERNARDO DE ASIS 


<V 

rim era men te es de advertir que el glorioso Padre San Francisco en todos 
los hechos de su vida fue conforme a Jesucristo; porque asi como Cristo al prin- 
cipio de su predicacion eligio doce apostoles que, despreciando todo lo mun- 
dano, le siguieron en la pobreza y en las demas virtudes, tambien San Francisco 
escogio, al principio de la fundacion de la Orden, doce companeros que profe- 
saron altisima pobreza. Y como uno de los doce apostoles de Cristo fue repro- 
bado por Dios, y acabo por ahorcarse, asi uno de los doce companeros de San 
Francisco, que se llamaba Fray Juan de la Capela, apostato y, por fin, se ahorco. 
Lo cual es un grande ejemplo para los elegidos, y motivo de humillacion y de 
temor; porque hace ver que ninguno esta seguro perseverar hasta el fin en la 
gracia de Dios. Y a la manera que los apostoles fueron admirados de todo el 
mundo por la santidad y llenos del Espiritu Santo, asi aquellos santisimos com¬ 
paneros de San Francisco fueron bombres de tanta santidad que, desde el tiempo 
de los apostoles hasta ahora, no tuvo el mundo otros tan maravillosos ni tan san- 
tos; pues alguno de ellos fue arrebatado hasta el tercer cielo, como San Pablo, 
y este fue fray Gil; a otro llamado fray Felipe Longo, le toco un angel los labios 
con un carbon encendido, como al profeta Isai'as; otro, que fue fray Silvestre, 
conversaba con Dios, como un amigo con otro, cual lo hacia Moises; otro se re- 
montaba con la sutileza del entendimiento hasta la luz de la divina sabiduria, 
como el Aguila o sea San Juan Evangelista, y fue el humildisimo fray Bernardo, 
que expoma profundisimamente la sagrada Escritura; otro fue santificado por 
Dios, y canonizado en el cielo, viviendo aun sobre la tierra, y este es fray Rufino, 
caballero de Asis; y por este estilo fueron todos privilegiados con singulares 
muestras de santidad, como se ira declarando. El primer companero de San 
Francisco fue fray Bernardo de Asis, que se convirtio de este modo. Cuando San 
Francisco andaba todavia con traje seglar, aunque ya habia vuelto las espaldas 
al mundo y se mostraba tan enflaquecido por la penitencia y despreciable a la 



FABLE XV 


FABLE DU DRAGON ET DES RENARDS 


Un dragon gardoit un tresor dans une profonde ca- 
verne; il veilloit jour et nuit pour le conserves Deux 
renards, grands fourbes et grands voleurs de leur me¬ 
tier, s’insinuerent aupres de lui par leurs flateries. Ils 
devinrent ses confidens. Les gens les plus complaisans 
et les plus empressez ne sont pas les plus surs. Ils le 
traitoient de grand personnage, admiroient toutes ses 
fantaisies,etoient toujours de son avis,et semoquoient 
entre eux de leur duppe. Enfin il s’endormit un jour 
entre eux; ils l’etranglerent et s’emparerent du tresor. 
Il fallut le partager entre eux: c’etoit une affaire bien 
difficile, car deux scelerats ne s’accordent que pour 
faire le mal. L’un d’eux se mit a moraliser. «A quoi, 
disoit-il, nous servira tout cet argent? un peu de chasse 
nous vaudroit mieux: on ne mange point du metail 
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FABLES 
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par 

HIPPOLYTE FOURNIER 
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PARIS 

LIBRAIRIE DES BIBLIOPHILES 
Rue Saint-Honor6, 338 




SAGGIO 

SULL’ UOMO. 

E PI STOLE 

D I 

ALESSANDRO POPE, 

TRADOTTE 

D A 

MICHELE LEONI. 


PARMA. 

CO’ TIPI BODONIAN1, 


MDCCCXIX. 


IL TRADUTTORE. 


» 11 faut quii y ait dans 1 eloquence de 1’agreable 
» et du reel; mais il faut que cet agreable soit reel«. 

Pensees de Pascal, C. XXXI, §. 4c. 


Il Saggio sull’Uomo e quell’ope- 
ra tra le originali di Pope che gli 
procaccio il maggior grido, e su 
cui piu che altrove la censura e 
la malignita si compiacquero d’e- 
sercitarsi. E in vero non poteva 
l autore impegnarsi in piu intri- 
cato cammino di questo, ne aprire 
piu largo cainpo a’ sofismi della 
superstizione e della pedanteria. 
Imperocche, siccome chiunque ri- 
volge lo studio alle astruse rieer- 
che metafisiche argomenta e giu- 



NAPOLEON 

VON 

EMIL LUDWIG 



„Napoleon hat die Tugend 
gesucht und, als sie nicht zu finden 
war, die Macht bekommen 
GOETHE 


ERNST ROWOHLT YERLAG 
BERLIN 1925 














E R S T E S B U C H 


DIE I N S E L 

Im Biwack sitzt ein jungesWeib, in Decken gehiillt nahrt sie das Kind, fern 
hort sie Rollen und Rauschen. Wird noch nach Sonnenuntergang geschossen? 
Sind es Gewitter, die der Herbst in diesem rauhen Felsgebirge Echo um Echo 
weitertragt, oder ist es nur der Urwald von Steineichen nnd Kiefern rings- 
nm, in denen Fuchs und Wildschwein hausen? Eine Zigeunerin scheint sie, 
wie sie da sitzt, das Tuch nur halb um die weifie Brust geschlagen, zwischen 
Rauch und Dunst vor sich briitend, in Ungewifiheit, was heute drauBen sich 
entschieden haben mag. Wie sie nun aufhorcht, da Hufschlag sich dem Zelte 
nahert! Ist er’s? Er versprach zu kommen, doch von der Schiitzenlinie ist es 
weit, und die Nebel brauen. Da wird die Zeltluke aufgeschlagen, mit frischem 
Luftzug tritt der Mann herein, ein Offizier in Farben und mit Federn, schlank, 
mit gewandter Bewegung, ein junger Adliger in der Mitte der Zwanzig, der 
sie heftig begrufit. Nun ist sie aufgesprungen, hat den Saugling der Magd 
iibergeben. Wein wird hervorgeholt, und wie sie das Kopftuch abnimmt und 
vor ihm steht, kastanienbraune Locken iiber einer reinen Stirn sich krauseln, 
der feine Mund die rasche Frage spricht, dazu das lange Kinn, Sitz jederTat- 
kraft, die Adlernase sich vom Feuerscheine heben, und von der Hiifte blitzt 
der Dolch, den sie in diesen Bergen niemals ablegt: mit einem Male zeigt 
die schone Amazone, dafi sie von alten Geschlechtern stammt, von Mannern 
der Tat und des Entschlusses, und wirklich waren ihre Ahnen gleich den 
seinen schon vor Jahrhunderten driiben in Italien und dann hier auf dieser 



PENTHESILEA 

EIN TRAUERSPIELVON 

HEINRICH VON KLEIST 


PHOEBUS-AUSGABE 
DEUTSCHER KLASSIKER 


EM PHOEBUS-VERLAG WEIMAR 
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VIERTER AUFTRITT 


Achilles, ihm folgen Odysseus, Diomedes, Antilochus, Auto- 
med o n mit der Quadriga ihm zur Seite, das Heer der Griechen 

ODYSSEUS 

Sei mir, Aginerheld, aus heifer Brust 
Gegriifit! Du Sieger auch noch in der Flucht! 

Beim Jupiter! Wenn hinter deinem Riicken 
Durch deines Geistes Obmacht iiber ihren 
In Staub die Feindin stiirzt, was wird geschehn, 
Wenns dir gelingt, du Gottlicher, sie einst 
Von Angesicht zu Angesicht zu fassen! 

ACHILLES 

(er htilt den Helm in der Hand und wischt sich den SchweiJZ von der Stirn. 
Zwei Griechen ergreifen, ihm unbewufet, einen seiner Arme, der verwundet 

ist, und verbinden ihn) 

Was ist? Was gibts? 

ANTILOCHUS 

Du hast in einem Kampf 
Wetteifernder Geschwindigkeit bestanden, 
Neridensohn, wie losgelassene 
Gewittersturm am Himmelsplane brausend 
Noch der erstaunten Welt ihn nicht gezeigt. 

Bei den Erinnyen! Meiner Reue wurd ich 
Mit deinem fliichtigen Gespann entfliehn, 

Hatt ich des Lebens Gleise schwer durchknarrend 


39 


MIT EINER GRIECHISCHEN KETTE 


Fiir dies verzauberte Gewinde 
Hat sich ein Altertum bewegt, 

Der Grieche seiner Angebinde 
Fast leichtestes um dich gelegt: 

Da hangts nun, deinem siiEen Flals 
So riihrend wirklich angegossen, 

Wie es im schonsten Ehemals 
Yergotterteres nicht umschlossen. 

Da hangts; ieh wollt, ich konnt umfangen 
Dich halb so leicht! und zwischenein 
Spiirt ich dein geisterhaft Verlangen, 
Nicht ganz so leicht gefak>t zu sein. — 

Nimms hin: Du nimmst nichts weiter an; 
Mehr als dirs ist, will dirs nicht heifien. 
Die Herzen hiingen wir nicht dran: 

Die zarte Kette kdnnte rei&en. 
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XVII 


Ie fuis la vile, et temples et tous lieus, 
Esquels prenant plaisir a touir pleindre, 

Tu peus, et non sans force, me contreindre 
De te donner ce questimois le mieus. 

Masques, tournois, ieus me sont ennuieus, 

Et rien sans toy de beau ne me puis peindre: 
Tant que tachant a ce desir esteindre, 

Et un nouuel obget faire a mes yeus, 

Et des pensers amoureus me distraire, 

Des bois espais sui le plus solitaire: 

Mais Vaperqoy, ayant erre maint tour, 

Que si ie veus de toy estre deliure, 

II me conuient hors de moymesme viure, 

Ou fais encor que loin sois en seiour. 
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Io veggio ben siccome gia risplende 
Nello ntelletto tuo leterna luce 
Che vista sola sempre amore accende: 
E s’altra cosa vostro amor seduce. 
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RICHARD DE BURY 

Ein Beitrag zur Psychologie 
des Buchersammelns 
von 

MORIZ SONDHEIM 



Frankfurt am Main 


GeselIscha ft der Bibliophilen 




INTRODUCTION 


During the sixteenth century few type specimens, showing the 
typographic resources of their establishments, were issued either 
by typefounders or by printers. It is not surprising, therefore, that 
we know of but a single specimen issued by Christopher Plantin, 
the celebrated Antwerp printer. This was a quarto booklet of six¬ 
teen leaves which appeared in J56y. There are two separate issues, 
one showing forty-one, and the other forty-two types, and what 
are believed to be unique copies of each issue have been fortunately 
preserved in the Plantin-Moretus Museum at Antwerp. In jgo5, 
Max Rooses issued the “Index Characterum Architypographite 
Plantiniance,” a folio volume showing the types, initials, and de¬ 
corations in use at the Plantin office, of which originals, matrices, 
or punches have been preserved. The types so shown are a rather 
dispiriting collection, and it is hard to reconcile the contents of 
this publication with the splendid volumes printed by Plantin and 
his associates. This rather misleading showing, therefore, makes 
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DE VITA 


JOANNIS DONATI 

COMMENTARIOLUM. 


.Pudor, et Justitiae soror 

Incorrupta Fides, nudaque Veritas, 
Quando ullum invenient parem? 

Horat. Od. 24, Lib. I. 


PARMAE 

TYPIS BODONIANIS 


M D C C C X V. 
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presso, ardoreque restincto nun- 
quam fortasse cogitassemus. Prom- 
ptior aliquando videbatur ad ira- 
cundiam, qua tamen nemini obfuit. 
Nunquam enim deliberavit nisi pa- 
cato animo. Profectus Romam in 
foro ita esse coepit, quin tamen om- 
nino negligeret historiam, aut hu- 
manas litter as, quarum studium in 
ea magis confirmata aetate utilius 
videtur. Nonnulla scripsit etiam ab 
instituto vitae curriculo omnino a- 
liena, ut facile intelligas, non modo 
Reipublicae peritum, et Juriscon- 
sultum; sed et litterarum omnium 
fuisse cupidissimum. Ne omnia prae 


D. M. ERVINI A. STEINBACH 


JL JflALS ICH AUF DEINEM GRABE HER- 

UMWANDELTE, EDLER ERWIN, UND DEN 
STEIN SUCHTE, DER MIR DEUTEN SOLUTE: 
ANNO DOMINI MCCCXVIII. XVI. KAL. FEBR. 
OBIIT MAGISTER ERVINUS, GUBERNATOR 
FABRICS ECCLESLE ARGENTINENSIS, UND 
ICH IHN NICHT FINDEN, KEINER DEINER 
LANDSLEUTE MIR IHN ZEIGEN KONNTE, 
DASS SICH MEINE VEREHRUNG DEINER 
AN DER HEILIGEN STATTE ERGOSSEN 
HATTE, DA WARD ICH TIEF IN DIE SEELE 
BETRUBT, UND MEIN HERZ, JUNGER,WAR¬ 
MER, TORIGER UND BESSER ALS JETZT, GE- 
LOBTE DIR EIN DENKMAL, WENN ICH ZUM 
RUHIGEN GENUSS MEINER BESITZTUMER 
GELANGEN WURDE, VON MARMOR ODER 
SANDSTEINEN, WIE ICH’S VERMOCHTE. 
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ALL’ EGREGIO 

FILANDRO CRETENSE 

L’AMICO, E PA RENTE 

EURTCRETE ACRISIONEO 

SONETTO 

P„ che per l’aure parto stral non vola, 

Rapida a Te dal labro mio movea 
Su quel che i lari tuoi nodo oggi bea 
L’eternatrice Apollinar parola 

Se non che morbo, onde si turba e invola 
Possa in egro dell’opra e dell’idea, 

M’assal cosi, che gia me al di togliea 
Senza il favor delPEsculapia scola. 

Com’io da infermo, ahime, letto far loda 
Al maggior figlio della Dea di Gnido, 

Che in bel connubio tua Nipote annoda! 

Esco oggi appena dal rio flutto a lido, 

E colla lingua, che amista mi snoda, 

Atardo carme amici plausi affido. 
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Ignacio Padro 

Proveedor de la Real Casa 


PAJA, 10 y 12, BARCELONA 


Exposition de Mobiliarios completos de estilo Cla- 
sicoyModerno * Gran Stock en Salones,Dormitorios, 
Comedores, Despachos, Arquillas, etc . * Especialidad 
en Muebles tapizados, Gran Confort, estilos Queen 
Anne, Carlos II, Chippendale, Renacimiento Espa¬ 
rto l, etc. * Talleres, los mas importantes de Espaha, 
en Palma de Mallorca, Carretera de Manacor * Es- 
tudio especial para proyectos de decoration y gran- 
des instalaciones * Section para la confection de Vi- 
sillos, Cortinajes, Stores, Almohadones y Pantallas 

IMPORTANTE 

Mi fabrication, unica en su clase, debido al empla- 
zamiento de los taller es, me permite hacer instalacio¬ 
nes de gran importancia a precios sin competencia 
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Wilhelm Holzhausen, Niirnberg 

SCHIFF S MODELLE ALLER ZEITALTER 

Modellschopfungen aus den altesten 
Anfangen der Kriegs- und Handelsschiffahrt 
bis zur Gegenwart in kiinstlerischer und konstruktiver 
Vollendung fiir Lehr- und 
Dekorationszwecke 
* 


ED. NOLD & SOHN 

ALLEINVERKAUF 
DER ECHTEN 

STEINWAY 

FLU GEL 
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